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Way [vz4] x B ways

YENIPE] N
FIE. XD

[—73&13] (1BR)

lose one’s way [&IC#D]

on one’s way to ~ [~\D@EP T/
% one’s MBFD

One way.

by way of ~ [~#ZHT. ~Zi&> ]
all the way [I33IE3]

his way of thinking [RDZZ73]
in the same way [BEUXKDIC]

by the Way [&C3T)

in a way lfaé%:)zﬂiﬁflatﬂ
[L\XDTE, T29T2. ]

No way !

JCIIPBBZRED,

X SEEDIMBAZEIDIESICED,

¥ way Z{EDEBRARIRICIE. RERKD
way DRENDSFREN TSR0
SRUBZETDEDESL)

spring [z 7blvs]
B RN

way -
road -
street -

in (the) spring [&IC]
X CDim

next spring [R&E. SEDEIC]

last spring [ DEIDIEFDIEIC]

this spring [S&. STFEDEIC]

early spring [8&]

hot springs [RFR/

the springs of abed [ANw FMD/\R]

Bspring [CtheZDITBdCEEH D,

Y¢ summer (2] —

flower (5557
. B

a flower shop [1EE]
wild flowers [E4EDE]

¢ wild (9L K]
a flower garden

FEs. TEl |
reEnl ||

REIE

ml
et

a flower bed

_____________________________________________________________________

¥ BICRENE
{5l apple blossoms (DA ®DIE] / cherry [Fx ) +] blossoms M¥DIE]
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Will you tell me the way to the library ?
[ZOMEEFTTDEZFICHZ TINIEAN?]

% Will you ~ ? ®H 10D Would you ~ ?/ Could you ~ ? %
B5&. Willyou ~ ? KDETNRNERIRICED,
[~UTLEESNWEEAN? | ~UTCVWEREITZEIN?) ERT,

I'm afraid (that) we lost our way.
[FRSRDSREBIEBICEOERKDTI, ]

Come this way, please. [CHBARKTLZE)N, ]

I met Meg on my way home.
[RAIFRICIZDEPTXIICENFT U, ]

% home RIC, RENJ[FBFIENDT, BIEFID to (MBS,

What is the best way to learn English ?
[ZEEEZSVBIBARNIAFRATIN?

His way of thinking is different from mine.
[RDBZDISRDE R EFIERNDFT ]

aazgr%ﬁﬁat@@sgmam HDIBAE TORBIE, !
L IFBNEBHAICS LEDR<E, #HE, — [#5B1E No. 436] |
- ARORY. BIEEEHMSHERDED, — (858§ No. 752]

I like spring (the) best. [RAIBEHNSEIRABFETT., )

Many flowers come out in (the) spring.

(< TADIBNEICIEEZTFET, ]
¥ come out (& BT3B, BIRT D] DRI,

IBENHKEZ(ECBETI).]
[BNSKEZENDIEND A X—IEKRT,

Spring has come.
X RET TEDO,

He started [began] to work last spring.
[RIIEEDICORIDIEICEEBHH UL, ]
% next, last, this BRENBERIC D EEIFETEBED in [FMBIRUN,

(22508 No. 324) / fall (autumn) ) — [No. 326) / winter [Z] — [No. 511)
Look at that beautiful flower. [HDOELNEEERET,J

What is the name of this flower ? [CTOTEDZEIXITINH ?J

I got a lot of flowers as a birthday present.

[RAGFHAEBTUEY FELTELSSADTBZEESNE UL, ]

There are some kinds of flowers in this garden.

[ CDREICIZ{TTEEED (<N DD DIEEE) DIEN' DD FT . J

BADTEF blossom(s) [TFAR)] £,
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October 7sbks 7 oby571 [ Poevras ]

10AR (B858(3 Oct.] She was born in October. [#%(d1 OBICEFNZUE,)
I was born on October 26. [FAlZ1 0B 26BICEFNFLE.]

I~BIc) = in ~ X 26 (twenty-sixth) - [Fo2xY T+ R4 w2 RT]
FN}%E”C:H — on ~ ‘-

& FHO P -2k ) THD, [~AREFD1 ORICBRICHKFE UL,

Y BIBEDOBNNTER ! October is the tenth month of the year.
___________________________________ [10RIFED1 OBFBBEDATTI,]

L % BIEBnEsEsoS=c | Tom came to Japan last October.

45 hundred [IN> Kohy ] | have six hundred yen now. [f(d5600MB&FK>TNET.]

¥ yen [FEERFTZDT, BHEFE TE s DI\, — [BEBIR No. 547]
72 100M X HMFT 600 yen EELCEETED, MTFEDR,
g 100 He has about one [a] hundred books in his house.

100 — one lal hundred, [RIRIEDRICH 1 0 OMOAER > TNFET.)
200 — two hundred, ) )
300 — three hundred M&>(c%=9, There are two hundred (and) nine students in our school.

% oS0 hundred 3B EDT [RAICBDFERICIZ2 09 ADERFENNKT ]
FBEICEBEED s 227130\, X HFT 209 students EES CEETE D, and [FFH SSEEEIBT,
ZNDD LADBZRNIEHEITIED,

hundreds of ~ [fIBEND~]
- CORIRTOH, BEIC s ZDIFD,

I saw hundreds of cars there.
[RASFZ CTRBEEENEERF UL, ]

Y thousand [#3:E1E No. 454) EB8BD &,

46 famous [sx1=x] He is a famous doctor. [RIFEREEETI.]
= = He is famous as a doctor. [HFEEELTEETY.]
BE%. BaL) (= well-known)

[ttﬁﬁgﬂ:] famous - more ~ - most ~ She 1s famous as a Singer. [MRZEFFELTBERETI.]
= She is a famous singer. [RLZFEZBRRFTI.J]
be famous as ~
[~ U TBRTHD] This park is famous for its beautiful lake.
be famous for ~ [CORBIE(END)EZELNHTERTY,]
[~TERTHD]

The singer is more famous than he [him].
[ZORFIEIREIDEER T,/

447
Stay [RT4] How long are you going to stay in Japan ?

" \ e = i ) ?
2| He has to stay (at) home today. [RIZSBXRICLVRTNEESEN. ]
& ¢ stayed [RT 1 R] Please come to our house and stay with us.

— stayed — staying [RAEBDRICETBFE > TSN ]
SBIBF : stays [T 1 2] I'll stay at a hotel today. [FFSBRTILICBFZDET,]
— X BFEWEFICIE at « BUVBARICIE In ZE D,
stay (at) home [RICL\D] - at, in DEBSEDSNE. FELFOBBEICL>TRED.
¥ at B'HDEED home [FB53.
BNEEFRIFE. — [(No. 321) Did you enjoy your stay in Tokyo ?
stay with (A) [~DRICBED] [DBEEERRTOREER LA UEN?]

i t ~|Z; . : ]
stay in [at] C8¥1) [~ICBFB] During my stay in Kyoto, I met my old friend.

during my stay in Japan ADRELH . RFIBRICEWNELEZ
[RADBAEIEDIC) [RADREFHIEPIC, & = N
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more

£o&. BEo&[ENIBL

D 2BHULOHEHE-BED
BIIC DI THEBHREE S,
2 BEIDIEICIE ~er IC

B3ENEHD.
@ much (f2< &) DLLERR

Eo&[EN] ZLDIBED]

@ many Q&R (& fewer)
@ much OLLEIR (& less)

ZNYUED
EoEB<DTEIAN]

[E—7]

more slowly [€2>&D><0D]

more ~ than - [--&KDE~]

more and more [FIFT )

more than ~ [~ME®D]

no more = not ~ any more
[E5ZNMULE~TRUN]

the more ~, the more -

[~aNnIETdIEE ]
more and more ~
[FITEXITZID~]

one more time = once more
= once again [E5—E]

449

liZ

dark s—»1

Z0). BU) (& light), £0)
[LbEEZD1b] dark - darker - darkest

B0 TBN
(a ZDIF 9. BEEICE USR]

% many [No. 91]. much [No. 39] DLEEIRDOFE. wRLEMDIEIL most [No. 485]

Please speak more slowly. [E2&Do<05ELTIZE0N ]

This book is more interesting than that one.
[CORBHNIBHDORILDBE LA ]

The singer became more and more famous.
[ZORFIEIETIEIBEBICRDF UL, ]

You should sleep more. 3% much (72< SA) DLELERR
[BREEE> E(E<SARDNETT ]

Our school was built more than fifty years ago.
[FRAZBEDFERIEE OF MU ERIICETONZ U]

Emi has more books than I (do). % many D&k
[TIEFRDEFO>TNBD XD ELSADERZRFF > TUNET.]

¥ much OLLEHR
[FAIZE > E(Z << D)KBIF UL, I

Will you have some more tea? [BEREEDIDULNHIHDTIN,]

= How about some more tea ?

X BFICETDRBERFIDESICIEIRENTE some &fED,
— [855E15 No. 108)

I want more water.

I want to know more about you.
[RAZHIRIZICDNTE S EXIDZUN ]

Will you have some more ? [(HEEZEE)ES EVWHDTIN?]

[E<E>TEFH U]

Ken has dark eyes [hair]. [ YVEE20VBIEIZLTNET,]
X BOZ20eh TR0 E=(CIE. black TIEEL, 3D dark Z{F S,
% ablack eye [E TBOEINDDRNDHE| DRIRICED.

— [B551& No. 117 --- black]

It’s getting dark.

a dark room [BBU\EE]
dark hair [eyes] [EU\E([B]J
dark blue [BW\S®, 5—27)L—]

Come (back) home before dark.
[EB<ZBFICBBLEEV). ]

before dark [IE<732381IC] Don’t go out after dark. [E<Z>THSHET D]
after dark [EE<IZ>TNS] . " e
in the dark [FEOHT. BLEC 3T A cat can see in the dark. [RISEOHTEHNBEZFET.]
2 tired 4«7 I'm very tired. [REETEENTNET,]
® mnE She looks tired. [RLZIFENTNDELIICRZZET.]
HEE. LWOICEoE % look |85~ | [~ICR8Z2D) — (855K No. 251)

[~TERNTND]

be tired from ~
be tired of ~

[~ICERETND, LDICE>TNSB]

Ken was tired from hard work.
[T VIED5VMEETENTNE U, ]

[RAI/TBLIZONTNET,]

I am tired of waiting.
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